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UvoD

Ruské federace je stat, na jehoz tzemi Zije vice nez 190 narodii a etnik
s rozmanitymi a jedine¢nymi kulturami, jazyky, zvyky a duchovnim citénim. V dtsledku
ruské expanze bylo mnoho téchto narodi asimilovéno a jejich tradice ztraceny. Pro dosud
existujici etnicka spoleCenstvi je naroCné udrZovat a rozvijet dédictvi svych predki.
Nejinak je tomu i u ptivodnich sibifskych narodi, na jejichZz kulturu je nahliZeno o¢ima
Ceské etnografky Pavliny Brzakové. Téma prace jsem si vybrala ze dvou pfiCin. Zaprvé
proto, Ze bych chtéla alespoii nepatrné prispét k vnimani Ruské federace jako skutecného
mnohonarodnostniho statu. Pfedstava béZného Evropana o této oblasti je totiZ bohuZel
obvykle ziiZena jen na evropskou Cast zemé. Za druhé z toho diivodu, Ze pohled ceského
odbornika nutné prinasi obohacujici konfrontacni rozmér s nasi vlastni, tedy ceskou

(potazmo evropskou), materialni a duchovni kulturou.

Hlavnim cilem prace je urcit zakladni témata, jimZ se autorka vénuje ve svych
textech a porovnat autorCin odliSny pristup v jejich zpracovani v uméleckych

a neuméleckych dilech.

Diplomova prace je rozdélena do péti casti. Prvni tfi oddily slouZi k vytvoreni
zakladniho povédomi o zkoumaném tématu. Patifi mezi né kapitola vénovana Pavliné
Brzakové, ve které taktéZ uptesiiuji oblast a obdobi autorCinych vyzkumt. V kapitole
druhé jsem se pokusila o stru¢ny prehled tvorby Pavliny Brzdkové souvisejici s danou
tématikou. Treti kapitola predstavuje jednotlivé zkoumané narody. Jadrem prace jsou
oddily 4 a 5. Ve Ctvrté Casti urCuji kliCova témata analyzovanych textd a pomoci
citovanych prikladii je zasazuji do celkového kontextu. Posledni oddil je vénovén
porovnani uméleckého a neuméleckého textu na ptikladu pribéhu zpracovaného autorkou

obéma formami.



1 PAVLINA BRZAKOVA

1.1 Stru€ny Zivotopis a literarni €innost

Pavlina Brzdkova je Ceska etnografka, publicistka a spisovatelka. Narodila se
13. brezna 1972 v Méstci Kralové, vystudovala gymnazium v Novém BydZove, a dale
pokracovala ve studiu etnologie a mongolistiky na Filozofické fakulté Univerzity
Karlovy. Ve svém vyzkumu se vénovala predevSim zvykim a mytologii ptivodnich
sibifskych narodt (Evenktim, Nénciim, Tuvantm®). Z tohoto diivodu absolvovala nékolik
opakovanych cest do zminénych oblasti, z nichZ nasledné cerpala ve svych textech
rizného charakteru, odbornymi pracemi pocinaje a beletrii konce. Pozdéji se podrobnéji
zaméfila na Samanismus, pfi jehoZ zkouméni nezistala jen u sibifskych oblasti, ale
snazila se zachytit tento fenomén v SirSim méfitku, s ¢imz souvisi i zaloZeni obCanského

sdruZeni Samanska jurta.

Kromé fady knih a praci se sibifskou tématikou je spoluautorkou knih Kvéta Fialovd —
Stésti tady a ted’ (2009), Kvéta Fialovd — Zdkony $tésti (2010) a Ze mé — Cesta bldzna,
vnitrni svét Jaroslava Duska (2011) a Tvarytmy (2014). Napsala taktéZ knihu pro déti
s nazvem Helinda a klekdnice (2009) Pracovala jako Séfredaktorka v mnoha periodikach,
lze zminit napriklad Literdrni noviny ¢i mésicnik pro déti Materidouska. Od roku 2003
do soucasnosti plisobi jako Séfredaktorka cCasopisu Regenerace zabyvajiciho se

alternativni medicinou.

1.2 Casové a prostorové vymezeni sibifského vyzkumu
Pavlina Brzakova sbirala etnograficky material predevSim v oblasti Evenckého
autonomniho okruhu (3eenkulickuii aemoHomHblll 0Kpy2), jehoZ centry jsou osady Tura
a Vanavara. Tento okruh v soucasnosti jako samostatny spravni subjekt neexistuje, ale je
soucCasti Krasnojarského kraje. Brzakova oblast navstivila opakované, a to celkem

sedmkrat v rozmezi let 1992-2001.° Pobyvala pfevazné v mistnich kocovnickych

'V diplomové praci davam prednost Ceské formé jména Tuvané (a pfidavnému jménu tuvansky), prestoze
Pavlina Brzakova ve svych dilech uZiva oznacCeni Tuvinci, které je prevzaté z rustiny.

2 BRZAKOVA, Pavlina. Proces asimilace Evenkii na tizemi Evenckého autonomniho okruhu (Centrdini
Sibir) od 30. let dvacdtého stoleti az po rozpad Sovétského svazu a pocdtky ndrodné obrozeneckych
tendenci (do r. 2001). Praha, 2007, s. 9.



~ees

vyzkum. Diky castecné podpore turadi ji bylo umoznéno premistovat se na dlouhé
vzdalenosti. Spolupracovala také s etnografem ruského ptivodu Vitalijem Voronovem.
Vyzkum tuvanského etnika s vyraznéjSim zaméfenim na problematiku Samanismu

probihal v jihosibifské Republice Tuva, pfesna data pobyti Pavliny Brzdkové v této

oblasti se mi bohuZel nepodafilo z dostupnych prament zjistit.



2 PREHLED TVORBY VENOVANE ASIJSKEMU RUSKU

Tvorbu Pavliny Brzdkové vénovanou ruskému asijskému prostoru, jeho narodtim,
tradicim a soucasnosti Ize na zakladé formalniho zpracovani rozdélit do nékolika okruhd,

které v nasledujicich kapitolach kratce charakterizuji.

2.1 Beletrie

Pribéhové sbirky obsahuji jak pribéhy vychéazejici z folkloru Evenkid (Tunguzi)
a Néncd, které se vénuji kosmogonii a mytologii téchto narodd®, tak povidky Casové
zasazené v dobé nepriliS davné pojednavajici o Samanech, osidlovani Sibite,
Ci obycCejnych lidech. Soucasti jsou také hadanky, tslovi a basné. Lze sem zaradit tituly
Goromomo gorol6: Vyprdvéni sibirskejch Evenkti, Jamtama: Vyprdvéni sibirskejch
Néncti, Cesta medvéda: Myty pohddky a pribéhy tunguzskych Evenki® a AZ odejdu
za horu: Ze Zivota sibirskych kocovnikil. Patii sem i kniha s ndzvem Co prindsi vitr:
Pribéhy péti svétadiltl, ktera obsahuje ctyri pribéhy z oblasti asijského Ruska. Nékteré

pribéhy jsou vydany ve vice neZ jednom titulu.

Autorka doposud vydala tfi remany: Dédecek Oge: uceni sibirského Samana, Dva
svéty: uceni sibirského Samana a Stiny na kupecké stezce. V prvnim romanu je vypraven
realny pribéh posledniho evenckého Samana Ogeho, Zijictho na sibifské fece
Podkamenna Tunguzka. Roman Dva svéty na predchozi titul volné navazuje. Je vénovan
zivotni cesté Kuktyceho, fiktivniho Ogeho nasledovnika. Cilem knihy je charakterizovat
situaci kolem Samanskych center v jihosibifské republice Tuva. Sama autorka o obsahu
téchto dvou knih uvadi nasledujici: ,,V knize Dédecek Oge je zachycen nasilny prechod
od rodové koCovné spolecCnosti k socialismu a vyvraceni evencké tradice a kultury, kniha

Dva svéty je vénovana patrani po skutecné duchovnosti v souasném svété, jiz se snazi

postihnout Ogeho nasledovnik Kuktyce.“> Ve tfetim autoréiné romanu, Stiny na kupecké

? Jako hlavni postavy Casto vystupuji zvitata, p¥ip. lidojedi. Roli zvitat v pojeti svéta asijskych nérodii v
Rusku se budu vénovat v jedné z nasledujicich kapitol.
4 Knihu napsala Brzékova ve spolupréci s Vitalijem Voronovem, ruskych etnografem a J. A. Kurejskoj.

> BRZAKOVA, Pavlina. Dva svéty: uceni sibifského Samana. Praha: Eminent, 2008, s. 204.
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stezce, je dle jejich slov® formou magického realismu popisovan piibéh divky Alapcu
a starce Kulisoa, ve kterém po preCteni prologu odhalime samotnou Brzakovou. Jeji

skutecné zazitky jsou v tomto romanu zpracované ryze umeleckym stylem vypraveéni.

Posledni beletristickou formou, kterou autorka zvolila, je cestopis. Dilo Modrinovd
duSe: sibirsky cestopis je vénovano popisum autorcinych cest do Ruska v letech
1991 aZz 2001. Poskytuje pravdépodobné nejautentictéjSi popis taméjSiho soucasného
(resp. tehdejSiho) prostfedi a jako jediny autorcin beletristicky pocin je doplnén fadou

barevnych fotografii.

2.2 Publicistické a ethografické ¢lanky

Popularizaci asijské casti Sibife se Brzakova vénuje i psani ¢lanki pro cestovatelska
a publicistickd periodika jako jsou Casopisy Lidé a zemé, Respekt, Reflex a Literarni
noviny. Uplny seznam ¢lanki je uveden v bibliografické ¢asti prace, zde nastinim jen dva
hlavni proudy, do kterych by bylo moZno Clanky orientacné rozdélit. Nejedna se vSak
o0 Zadné zavazné déleni, pokouSim se o néj pouze z diivodu snahy o mirné zptehlednéni

autorcinych pocint.

Jako prvni skupinu bych vydélila popularné-naucné Ci reportazni clanky vénované
Samanismu, ve kterych jsou zminéni Samani pravé z oblasti Evencka a Tuvy. Tyto ¢lanky
jsem pii psani prace brala v tivahu. Jedna se napfiklad o ¢lanky Cestujici Samani’ ¢
Stoleti $amani®. Existuje také velké mnoZstvi autor¢inych ¢lanki vénovanych
Samanismu z pohledu alternativni mediciny, které vychazely zejména v Casopise
Regenerace. Clanky podobného charakteru do mého reSersniho materidlu zafazeny

nebyly, ac se sibifsky Samanismus tématu bakalarské prace dotyka.

Druhé skupina je tvorena Clanky, jeZ jsou zamérené na konkrétni sibifskou oblast

a téma, a jejich cilem je podat o nich ¢tendfi zadkladni informace. NejCastéji jde o zmény

6 BRZAKOVA, Pavlina. Stiny na kupecké stezce. Praha: Eminent, 2015, s. 9.
" BRZAKOVA, Pavlina. Cestujici $amani. Lidé a Zemé, 2010, 59(3), s. 36-51. Dostupné také z:

http://www.lideazeme.cz/clanek/cestujici-samani.
8 BRZAKOVA, Pavlina. Stoleti $amanti. Respekt, 2010, 21(6), s. 50.
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probihajici v tradi¢nich kocovnych spolecnostech a zptisob, jakym se s nimi tyto
spolecnosti vyrovnavaji. Do tohoto vybéru patfi napiiklad ¢lanek s nazvem ,,Cerné

zlato* ménti tvdr sibir'ské gubernie’ nebo Mizejici kultura pii voddch Jeniseje’”.

2.3 Akademické prace
Ve své disertacni praci s nazvem Proces asimilace Evenkil na tizemi Evenckého
autonomniho okruhu (Centrdlni Sibif) od 30. let dvacdtého stoleti aZ po rozpad
Sovétského svazu a pocdtky ndrodné obrozeneckych tendenci (do r. 2001) se autorka
vénuje zménam Vv tradicni evencké spolecnosti z odborného etnologického hlediska.

Ve svém vyzkumu vychazi predevsim z autentickych vypravéni mistnich obyvatel.

9 BRZAKOVA, Pavlina. "Cerné zlato" méni tv4f sibifské gubernie. Literdrni noviny, 2002, 13(2), s. 7.
Dostupné takeé z: http://archiv.ucl.cas.cz/index.php?path=LitNII1/13.2002/2.

10BRZAKOVA, Pavlina. Mizejici kultura p¥i vodach Jeniseje. Literdrni noviny, 2000, 11(43), s. 5.
Dostupné také z: http://archiv.ucl.cas.cz/index.php?path=LitNII1/11.2000/43.
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3 SIBIRSKA ETNIKA

Ve svém vyzkumu se Brzakova vénuje prevazné etniku Evenki (zastarale Tunguzi),
avsak v menSi mife se zabyva taktéZ Tuvany a Nénci. Zamérem této kapitoly je zakladni

seznameni se s témito narody.

3.1 Nénci

Nénci (HeHybl), zastarale téZ Samojedi, Samodijci, Juraci nebo Samojedi-Juraci
(camoeobl, camoduliybl, OpaKu, camoeobl-iopaku), obyvaji tzemi rozkladajici se
od poloostrova Kola aZ k dolnimu toku Jeniseje. Drive sidlili v oblasti kolem feky Irtys
a sttedniho toku Feky Ob, byli vSak vytésnéni rozpinavymi turkickymi kmeny, coZ je
donutilo odebrat se vice na sever. Podle tdajii z roku 2010 Zije na tzemi Ruské federace
pFiblizné 45 000 Nénct. '

Z jazykového hlediska patfi tento narod do samodijské vétve uralské jazykové rodiny,
ktera se dale déli na tfi zakladni skupiny: severni (Nénci, Enci a Nganasané), zapadni
(Selkupové) a jizni (jiz vymizela etnika). Samotny nazev Nénec znamena lidé, Nénej
Nénec, jak sami sebe nazyvaji, pak opravdovi lidé. Pismo, které bylo vytvoreno az
ve 30. letech 20. stoleti, vychazi z cyrilice. Do té doby Nénci pismo pro sviij jazyk

neuzivali.

Jedinym hospodarskym zvifetem, které tento narod chova, je sob. VSe, co jim zvire
poskytuje, Nénci bohaté vyuZivaji, at’ uz se jedna o kizi, hibetni Slachy, ¢i maso, které

tvoii a7 80% jidelnicku. '

Z naboZenského pohledu lze Neénce oznaCit za animisty, jako prostfednik mezi
pfirodnimi silami a lidskym svétem funguje Saman. AvSak vlivem piisobeni sovétské
moci byl tradi¢ni Samanismus témér vymycen (tento problém se tyka obecné sibifskych
tradi¢nich spole¢nosti a budu se mu vice vénovat v kapitole ¢tvrté), pravoslavi se mezi

Nénci pfili3 neujalo. ™

! Hemypl, cOXpaHMBILIME TPagULMM TIPeKOB. FHPOPMayUoHHbLil yeHmp MUHHO-Y20pCKUX HapOd08
[online]. [cit. 2015-11-10]. Dostupné z: http://finugor.ru/node/883

12 BRZAKOVA, Pavlina. Jamtana: vyprdvéni sibir'skejch Néncii. Praha: Citadela, 1997. Z druhého brehu.
s.183-185.

'3 HeH1pl, COXpaHUBIIMe TPaMLAN TIPeIKOB. FHPOPMAyUOHHbILil yeHmp MUHHO-Y20pCKUX HapOd08
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3.2 Tuvané
Nejpocetnéjsi c¢ast naroda Tuvant, ktery sam sebe nazyva Tyva (mbiea), a jehoZ
prisluSnici byvaji taktéZ nékdy zastarale oznacovani jako Sojoti, Sojoni ¢i Urjanchajci
(cotiombl, cotioHbl, ypsHxaliybl), Zije v ruské Republice Tuva. Celkovy pocet Tuvant

v Ruské federaci ¢itd néco malo pfes 200 tisic obyvatel'

, méné pocetna komunita
Tuvani Zije taktéZ v Mongolsku a Cing. Tuvané se z etnického pohledu dale déli na dvé
skupiny, a to na zapadni a vychodni (TodZinci). TodZinct je proti zdpadnim Tuvanim

podstatné méng, uvadi se, Ze tvoii pouze 5% tuvanské populace.'

Tuvansky jazyk naleZi do turkické skupiny altajské jazykové rodiny a déli se na Ctyfi
dialekty: centralni, zapadni, jihovychodni a severovychodni (todZinsky). Vychodni
Tuvané se tradicné vénuji lovu a chovu sobti, zatimco Tuvané zéapadni jsou kocovni

chovatelé dobytka, zejména jaki, a taktéZ koni a velbloudd.

Tuvané vyznavaji tibetsky buddhismus, tradicné také Samanismus. V Republice Tuva
se jako v jedné z mala povedlo do urcité miry navazat na tradici Samanismu, ktera byla
nasilné prerusena kvtli utlaku ze strany sovétské moci. Soucasné pojeti Samanismu je ale
od toho ptvodniho ponékud vzdéleno, a pravé timto tématem se Brzakova podrobnéji
zabyva.

3.3 Evenkové

Evenkové (ssenku), zastarale téZ nazyvani Tunguzové (TyHrycsl), jsou ptivodnim
narodem stiedni a vychodni Sibife. Jejich ptivodni jméno ziistalo v fadé dodnes
uzZivanych toponym, jako jsou nazvy rtek Podkamennd Tunguzka (ITookameHHas
TyHneycka) a Dolni Tunguzka (HuoicHsisi Tyneycka). Obyvaji velké tzemi ohraniCené
pobfeZim Ochotského more na vychodé, fekou Jenisej na zapadé, Severnim ledovym
ocednem na severu a jezerem Bajkal a fekou Amur na jihu.'® Podle ddaji z roku 2010

Zilo v Rusku pfiblizné 39 tisic Evenki.'” Od roku 1930 do roku 2007 existoval Evencky

[online]. [cit. 2015-11-10].

14 TysunUbl. Hapods! Poccuu [online]. [cit. 2015-11-10]. Dostupné z:
http://www.narodru.ru/peoples1271.html

1> TyBuHLBL OmHOHaYUOHANbHBIE 06WHOCMU Poccuu: ucmopuko-demozpagpuueckas u
smHocoyuoKyabmypHas xapakmepucmuxka [online]. [cit. 2015-11-10]. Dostupné z:
http://www.ethnos.nw.ru/lib/data/129.html

'® Openku: DTHOaT/IAC: HAPO/BI M HAPOJHOCTH, Hacensromye KpacHospekuii kpaid. In: KpacHospckuil
Kpati: OguyuanbHbili nopman [online]. [cit. 2016-02-18]. Dostupné z:
http://www.krskstate.ru/80/narod/etnoatlas/0/eid/4

' Tamtéz.
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autonomni okruh, jehoZ administrativnim centrem byla Tura. Tento oblast je nyni
soucasti Krasnojarského regionu.'® Priblizné 26 tisic obyvatel evenckého etnika Zije

v Ciné", nékolik tisic pislusnik lze nalézt také v Mongolsku.

Evenkstina patfi do tunguzo-mandzuské skupiny jazykd, ktera je soucasti altajské

jazykové rodiny.

Kocovni Evenkové se tradicné zabyvali chovem sobti, avSak v soucasnosti se této
¢innosti vénuje pouze zlomek populace. Sobi slouZili jako dopravni prostfedek a zdroj
potravy, kromé toho se zpracovavala jejich kiize i dalSi casti. AZ do ruské kolonizace

bylo rozsiteno taktéz kovarstvi.”’

'8 Ycropus Openxum. In: Seenkus. Opuyuanbhbiil caiim opeanos MCY DeeHKuUiicko20 MyHUYUNAALHOZ0
patioHa. [online]. [cit. 2016-02-24]. Dostupné z: http://www.evenkya.ru/info/history/

!9 HarpoHanmeHOCTH 3BeHKH. In: Bee o Kumae u3 nepebix pyk [online]. [cit. 2016-02-18]. Dostupné z:
http://russian.china.org.cn/russian/32442.htm

%% 3peHku: DTHOAT/IAC: HAPO/IBI M HAPOJHOCTH, HacensoMe KpacHospckuii kpaii. In: KpacHospekui
kpati: OguyuanbHbili nopman [online]. [cit. 2016-02-18]. Dostupné z:
http://www.krskstate.ru/80/narod/etnoatlas/0/eid/4
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4 KLICOVA TEMATA V TEXTECH

4.1 Mytologie
Mytim o vzniku svéta se fika v evenkstiné nimnakany. Mytus o vzniku zemé si zde
dovolim citovat cely: ,,Dfiv byla kolem voda, zemé malo. Clovék nemél kde kocovat.
Zesmutnél ¢lovék: “Jak budu Zit? Kde mam soby past?“ Mamut Cheli se rozhodl ¢lovéku
pomoci. Spustil své pevné rohy-kly pod vodu a vyzvedl ze dna tolik zemé, Ze ji stacilo

pro viechny lidi na viechny Casy, co Zije ¢lovék na Zemi.“*

Zde hraje ustfedni roli
mamut, tedy zvire. AvSak v jiném mytu (Mytus o vzniku svéta a lidi), zobrazujicim tutéz
udalost (stvofeni zemé), se pise: ,,Z pocatku byla jen voda. Zili Buga a Buninka. Buga
byl moudrejsi. Poslal na vodu ohen, ktery ji z velké casti vypatil. Tak vznikla zemé. Buga

«22

udélal svétlo a oddélil je od tmy.“* Buga a Buninka predstavuji dobrého a zlého ducha.

Na myty o stvofeni svéta miZeme volné navazat myty o stvoreni clovéka. Téch
zaradila Brzakova do svych texti nékolik. Jedna verze (Dobry duch Cheveki a zly duch
Chargi) vypravi o dvou bratrech — zlém duchu Chargim a dobrém duchu Chevekim.
Chargi Zije v Dolnim svété (Chergu Buga), Cheveki ve svété Hornim (Ugu Buga)
a spolecné se setkavaji ve svété nazvaném Prostfedni, kde tvofi. Poté, co vytvorili
prfirodu a zvifata, vrhli se na tvoreni lidi. Cheveki je udélal z hliny a zaviel do nuku,
s tim, Ze je oZivi, aZ vyschnou. Mezitim se chystal odejit do Horniho svéta. Nuku zamkl
na zamek a klice dal psovi, aby je hlidal. Jen co odeSel, pfiSel jeho bratr Chargi, ktery
od psa zacal vyzvidat. Psovi, tehdy jeSté bez srsti, slibil hunaty koZich za to, Ze mu otevre
nuku. Po otevieni nuku uvidél lidi, rozzlobil se a plivl na né. Lidé za zacali kazit a hnit.
KdyZ se Cheveki vratil a zjistil, co jeho bratr provedl, prohlasil: ,, At jste v tu chvili
zmasa a krve!“®. A lidé oZili. Pes je za svou neposlusnost potrestdn. Podobny motiv
pasobeni dvou protikladnych sil z riznych svéti se vyskytuje i v pribéhu, ve kterém
vystupuji opét duchové Buga a Buninka (Mytus o vzniku svéta a lidi). Zde se Buga

rozhodl, Ze clovék stvofi sam a po hadce, ke které mezi nimi doSlo, se s Buninkou

21 BRZAKOVA, Pavlina, ed. Cesta medvéda: myty, pohddky a pribéhy tunguzskych Evenkii. Praha: NLN,
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2002 , str. 9.

22 BRZAKOVA, Pavlina. AZ odejdu za horu: ze Zivota sibii'skych kocovnikii: o $amanech, lidojedech a
zapovézenych mistech. Praha: Eminent, 2004, str. 49.

23 BRZAKOVA, Pavlina, ed. Cesta medvéda: myty, pohddky a pribéhy tunguzskych Evenkii, s. 10.
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usmifil a odeslal ho do Dolniho svéta, aby mu nepfekazel. Clovéka pak stvofil
nasledujicim zptsobem: “...vzal Zelezo na vychodg, oheti na jihu, vodu na zapadé, zemi
na severu a proménil je v srdce, $lachy, kosti, kiZi a krev, a z nich pak stvofil ¢lovéka.“**
Velmi zajimavy je vliv kfest'anstvi, ktery se do mytu o stvoreni ¢lovéka promitl v Mytu
o Kristovi. SyZet je totozny jako v Dobrém duchu Chevekim a zlém duchu Chargim,
avSak postava Chevekiho je zaménéna Kristem, Chargiho Satanem a lidé jsou kromé psa
hlidéni jesté medvédem (nebot: ,Diiv byl medvéd ¢lovékem, pes byl ¢lovékem.”).

Vyusténi pribéhu je taktéZ stejné, oba — pes i medvéd, jsou potrestani.

V evenckém pojeti svéta existuji, jak jiz bylo zminéno, dvé zakladni protikladné sily,
pFedstavované bratry Chargim a Chevekim (na Sachalinu Bugem a Buninkou”®). Cheveki
je ochrance, Chargi naopak posila na lidi nemoci a chce jim uSkodit. Jedinou t¢innou
ochranou vici jeho zlym silam je Samanské zarikavani.

Velice Casto se v evenckém a néneckém folkloru vyskytuji pfibéhy o cingitech, neboli
lidojedech. Podle Brzakové se jedna nepochybné o pozistatky starych kultd a prinaseni
lidskych obéti duchiim a boZstviim v dobach hladu a epidemii.?” Nékteré pfibéhy mohou
zarazit svym leckdy aZ hororovym obsahem. Napfiklad v néneckém pribéhu Valdeca
a Tulde¢a®® snédi lidojedi nevédomky své vlastni déti, které jim do kotle byly nastraZeny
zoufalymi obétmi. TentyZ motiv se objevuje i v evenckém piibéhu Kikolik a lidojedi.”
Pravidlem byva, Ze vypravéni kon¢i vitézstvim lidi na ¢ingity. Clovék lidojeda vzdy
néjak prelsti nebo dobéhne. Tak je tomu v kratkém pribéhu O cingitech™, kde déda krouti
vnukovi uchem, aby vfiskal, a lidojedi diky tomu byli pfivedeni na faleSnou stopu nebo
v delsim piibshu s fadou verSovanych dialogti Zena a ¢ingit’, kde ¢lovék ¢ingita

na konci zabije.

4 BRZAKOVA, Pavlina, ed. Cesta medvéda: myty, pohddky a pribéhy tunguzskych Evenkd, s. 11.

25 BRZAKOVA, Pavlina. Goromomo gorolé: vyprdvéni sibir'skejch Evenkil. Praha: Citadela, 1996, s. 9.

%6 BRZAKOVA, Pavlina, ed. Cesta medvéda: myty, pohddky a pribéhy tunguzskych Evenkd, s. 203.
27 s .

28
29 DT AT YT A Docdfmm o a oy .y

30 BRZAKOVA, Pavlina. AZ odejdu za horu: ze Zivota sibif'skych kocovnikii: o Samanech, lidojedech

a zapovézenych mistech, s. 58.
31 Tamtéz, s. 53.
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4.2 Zvirata

V kaZdodennim Zivoté sibifskych narodii maji zvirata nezastupitelnou roli. Narozdil
od narodt ovlivnénych krestanstvim, ve kterych se clovék povaZzuje za nadfazeného
nad zvifaty a z ZivoCiSné FiSe se jaksi vydé€lil, tradi¢ni narody vnimaji zviraty jako
partnery, jako Clovéku rovné tvory. V sibifském folkléru tedy casto vystupuji v rolich
hlavnich postav a Brzdkova jim ve svych beletristickych textech vénuje dostatek
prostoru. Kratké pribéhy Casto pripominaji bajky (zvifata se v nich chovaji jako 1lidé)
bez mravniho ponauceni na zavér.*? Velky diraz je na né kladen i v romanech, zejména
vsak v dilech Dédecek Oge a Dva svéty, kde funguji jako privodci Samant pfi putovani

mezi svéty. Jsou tak jakymisi prostfedniky mezi svétem naSim a nadpfirozenym.

Naprosto vyjimecné postaveni mezi zvifaty ma v evenckém prostiedi medvéd.
Brzakova uvadi: ,,Medvéda povaZzuji za svého prapredka, ktery zplodil Evenka spojenim
s lidskou Zenou. Prokazuji mu proto velkou uctu a mnohdy je postava medvéda soucasti
viech vyznamnéjsich obfadi a svatkd.“ ** Spojeni medvéda a ¢lovéka se objevuje
i v piibéhu pojmenovaném Chomoty a Zena.>* Medvéd si Zenu odchyti pfi rybafeni
a spolecné zplodi dité. Zené se po n&jaké dobé podaii za pomoci nezndmého ¢lovéku
utéci i s ditétem. ProtoZe dité je naptil Clovék a naptl medvéd je povaZované za divné.
Medvéd (chomoty) je Evenky nazyvan rtznymi zastupnymi jmény, nikdy ne jménem
skute¢nym. Rik4d se mu tedy ami, amikan (,,otec, taticek®), Michail Ivanovi¢ a fadou
dalSich jmen. Vztah Tunguzt k medvédovi se projevuje mimo jiné v tom, jak nakladaji
s jeho koZeSinou. Lovec by se mél s medvédem setkat pouze ,tvari v tvar“ v Cestném
zapase. Po lovu (resp. ,,po boji) si musi promluvit s jeho duchem, na misté, kde
k souboji doslo nechat jeho hlavu a predni tlapy a koZeSinu miiZe jen darovat, nikdy ne
prodat, nebo si ji ponechat, jinak by ho stihlo nestésti.*® Vliv kfestanstvi miZeme
pozorovat v pribéhu Jak prechytracit medvéda, kde Zena zaplasi zvife otazkou: ,,Kde jsi
byl, kdyZ se Kristus narodil?“.*® Medvédiv zimni spanek je vysvétlen dvéma zptisoby.

Jednou variantou je, Ze se jedna o trest za to, Ze pustil Chargiho (Buninku, Satana)

32 BRZAKOVA, Pavlina. A7 odejdu za horu: ze Zivota sibi'skych kocovnikii: o Samanech, lidojedech a
zapovézenych mistech, s. 275.

34 BRZAKOVA, Pavlina, ed. Cesta medvéda: myty, pohddky a pribéhy tunguzskych Evenkii, s. 74.
35 Tamtéz, s. 202.
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do c¢umu, kde byli ukryti jeSté neZivi lidé, druha varianta vychazi z pribéhu Pro¢ medvéd
v zimé spi”’, kde Cheveki na Zadost zvifat, kterd se medvéda boji, protoZe zabiji kazdého,

kdo mu prijde do cesty, béhem zimy kaZdoroc¢né uspi.

Vérnym spolecnikem Evenka je pes. Stejné jako medvéd je pfitomen i v nejstarSich
mytech o stvoreni ¢lovéka, kde hraje dtleZitou roli v utvareni lidského osudu. Jelikoz
dovoli Chargimu nahlédnout do cumu, kde jsou pripraveni lidé z hliny, je potrestan tim,
Ze musi vSude Clovéka doprovazet a Zivit se jen tim, co od n€j dostane. KdyZ zemre
majitel, je pes obvykle utracen a pohiben zaroveii s nim.*® Laskyplny vztah je vyobrazen
v pribéhu Atyrkon a psi, ve kterém babicka vyrobi figurky psi, aby je prilakala zpét
k lidem.* Na druhou stranu, v knize svych zaZitkd z cestovani po Sibifi Modfinovd duse
Brzakova popis udalost, pri které snédla se svym evenckym privodcem psa, kdyZ jim

doslo jidlo.*

DalSim vyznamnym (pfedevSim z mytologického a duchovniho hlediska) zvifetem je
pro Evenky had. Had je vyslancem podsvéti a slouzZi Chargimu. Neznamena to ale, Ze je
nutné zaporny, pouze zastupuje jednu polovinu dualniho systému pojeti svéta. V knize
Dédecek Oge znazorfiuje hnédy had Prafeku (resp. je Prafekou), ktera protéka
Podsvétim, a zaroven je privodcem mladému Ogemu na cesté ke Shromazdisti duchti
(neboli na cesté k Samanstvi). Hnédi hadi také sidlili Ogemu v podpaZi a pomahali 1écit
nemoci (ty byly predstavovany zelenymi hady v hrudi nemocného). Had se dal vétSinou
naldkat na koralkovy arkan. Takto zachrafuje své dité matka, kterému vlezl do ust had
v piibéhu Zena, dité a had.*' Stejnym zptisobem ulovi hada skrytého v hroméadce popela

Oge. Na radu svého duchovniho uéitele ho sni, aby rozumél zvifatim a fe¢i duchi.*

Podobné postaveni jako v Ceskych pohadkach, miva liSka, ktera je casto vychytrala
a snazi se dobéhnout jinad zvifata svou mazanosti. Tak je tomu v pfibéhu Pro¢ md liska

dlouhy ocas®, ve kterém se liska, medvéd a zajic vydavaji prosit Chevekiho o ocasy.

37 BRZAKOVA, Pavlina, ed. Cesta medvéda: myty, pohddky a pribéhy tunguzskych Evenkii, s. 20.
38 Tamtéz, s. 99.

% Tamtéz. s. 83.

40 BRZAKOVA, Pavlina. Modfinova duse: sibif'sky cestopis. Praha: Eminent, 2004, s. 181.

4 BRZAKOVA, Pavlina. A7 odejdu za horu: ze Zivota sibir'skych kocovnikii: o Samanech, lidojedech
a zapovézenych mistech, s. 71.

42 BRZAKOVA, Pavlina. Dédeéek Oge: ucenti sibifského Samana. Praha: Eminent, 2004, s. 110.

43 BRZAKOVA, Pavlina, ed. Cesta medvéda: myty, pohddky a pribéhy tunguzskych Evenkii, s. 18.
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LiSka ale pomoci Isti oba své souputniky predbéhne a ziska ocas sama pro sebe. Podobné
se snaZi obelstit starou rosomacku v Lisce a rosomacce®, kde ji odcizi lodku. V tomto
pripadé, ale zakrocCi datel, ktery lod’ku rosomacce vrati. Datel se objevuje i v romanu
Dva svéty®, v némZ hlavnimu hrdinovi Kukty¢emu ukazuje vchod do jeskyné

na rozhrani svétu.

Kromeé téchto druhti zvirat vystupuje v piibézich v mensi mife mnoho dalSich. Nelze
zapomenout na soba, ktery je dileZity pro sibifské narody zejména z hlediska obZivy, jiz

zminéného rosomaka, zajice nebo veverku-poletuchu.

4.3 Samanismus

Samanismus v minulosti tvofil neodmyslitelnou sou¢ast kazdodenniho b&zného Zivota
Evenkti, Nénct i Tuvani. Animisticka vira chape svét jako plny nadpfirozenych bytosti
a jevl, které jsou naprosto prirozenou soucasti kazdého Zivota. Hranice mezi Zivotem
a smrti, mezi redlnym a snovym svétem jsou nejasné. V3e se navzajem prolina, ovliviiuje.
Za prostiednika a jakéhosi usmérnovatele téchto vSemozné ptisobicich ducht a a sil je
povazovan Saman. Role a postaveni Samana v sibifské spoleCnosti se vSak od doby, kdy
byl chapan jako soucast Zivota a kultury, zdsadné zménily. Tyto zmény se Brzakova

pokousi postihnout ve svych romanech a z odbornéjsiho hlediska také ve svych ¢lancich.

O mnoha marnych pokusech setkat se skutecnym Zivym Samanem v podhifi
Sajanského pohofi v roce 1991, které predchazely tomu prvnimu tspéSnému, vypravi
Brzdkova ve své knize Modrinovd duSe. Skutecné setkani pak bylo moZnd mirnym
rozCarovanim: ,,Za stolem sedél maly stafec. Mél holou hlavu a na ni par bilych vlast.
Byl jiny neZ Burjati, které jsem ve vesnici vidéla. Stari ho vysusSilo a zbavilo Slachovité
muznosti, pro muZe tohoto naroda tak typické. Statecek sedél shrbeny za stolem
a pripadal mi, Ze se kaZdou chvili sesype. Predstavila jsem se a mluvila k nému jako
k ditéti. Zmatla mé jeho krehkost. Nasledovalo vSak velmi hrubé probuzeni. Prerusil tok

mé Teci a zeptal se Spatnou rustinou, pro¢ za nim vibec 'lezu’.“*°

V romanu Dédecek Oge se autorka pokusila zachytit Zivot posledniho ,,skute¢ného®

44 BRZAKOVA, Pavlina, ed. Cesta medvéda: myty, pohddky a pribéhy tunguzskych Evenkii, s. 24.
45 BRZAKOVA, Pavlina. Dva svéty: ueni sibirského Samana, s. 87.
% BRZAKOVA, Pavlina. ModFinovd duse: sibif'sky cestopis, s. 50.
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tunguzského Samana Ogeho. Vypravi nejen piibéh, ktery popisuje sloZitou duchovni
(aZivotni cestu) k Samanstvi, ale také na jeho pozadi vhodné nastiiuje historické
a politické pozadi meénici se doby, a tedy i meéniciho se chapani Samanismu jako

takového.

Saman byl zpravidla vyvolen vyssi silou. V praxi to vypadlo tak, Ze se u néj zacaly
projevovat schopnosti a vlastnosti, které jinym chybély. Toho si povSiml stavajici Saman
hledajici ucné, kterému by mohl predat své schopnosti. Ogemu oznamuje Kutuj, Ze si ho
vSiml nasledujicim zptisobem: ,,UZ dlouho té pozoruju... VSiml jsem si, Ze chape$ véci,
které jini nevidi... Pfece jsi védél, proC tva matka onemocnéla. KdyZ si vSichni mysleli,

Ze oslepla, protoZe si zkazila o¢i od 3iti, tys ucitil stopu jako lovec.“’

Cesta k 3amanstvi nebyla jednoducha. Oge pfiSel o celou rodinu®, pozdéji i o svého
ucitele. Jeho duchovni cesta spocivala v putovani do Horniho a Dolniho svéta, na které
ho provazely zvirata. Cesta mu méla ukazat Zivot takovy, jaky je, obdarovat ho poznanim

skutecnych véci. Odmeénou za stradani a odrikani byla schopnost 1éCit a provadeét ritualy.

Tradi¢ni Samanskym atributem je buben, ktery se pfi ritudlech hojné vyuziva, jelikoZ
symbolizuje tenkou hranici mezi jednotlivymi svéty. Brzdkova v této souvislosti

pfipodobiiuje buben ke smrti a pide: ,,Smrt je jen tenkd blana mezi svéty.“*

V dobach ptisobeni sovétské moci byl Samanismus zakdzan a nasilné potlacovan.
V pribéhu tedy Oge, poté, co opousti tajgu a prichazi do vesnice zanechava bubnovani
a léci predevSim s pomoci bylin, tak jak to ucinila fada dalSich Samant, aby nebyli
rezimem stihani. Ogeho oc¢ima sledujeme stale vice a vice zoufaly Zivot ve vesnici, ktery
ni¢i zejména alkoholismus a nezameéstnanost. S Ogeho smrti prichazi i smrt tradi¢niho

pojeti Samanismu.

Novou éru Samanstvi zachytila Brzakova ve volném pokracovani predeSlé knihy
s nazvem Dva svéty. Hlavnim protagonistou je Ogeho fiktivni nasledovnik Kuktyce, ktery

symbolizuje hledani nového pojeti Samanstvi v soucasném svéte.

Zménu ve vnimani Samanstvi jako takového ilustruje Brzakova zejména na situaci

v Republice Tuva, ktera je povaZovana za centrum novodobého Samanismu. Samanismus

47 BRZAKOVA, Pavlina. Dédecek Oge: ucenti sibif'ského Samana, s. 30.
8 Tzv. most smrti, kterym vstupuje do t&la rodiciho se $amana sila, a ktery ¢asto zpiisobi v rodiné smrt.
49 BRZAKOVA, Pavlina. Dédecek Oge: ucenti sibir'ského Samana, s. 111.
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uz neni vniman jako Zivotni cesta, ale jako povolani, pfipadné femeslo. Samanem se

miiZe stat kdokoliv po absolvovani kurzu.

Tuvansky Samanismus je predstaven tfemi Samanskymi Skolami (centry) v Kyzylu —
Tos Deer (Devét nebes), Dungur (Buben) a Adyg Eeren (Duch medvéda)™.
Charakteristiku jejich ptisobeni autorka zakomponovala do vySe zminéného dila. Jednim
z prvnich center, které na uzemi Republiky Tuva vzniklo a stalo u zrodu opétovné
popularity Samanstvi (zejména jako vyvozniho artiklu) bylo centrum Chattyg tajga
(Vétrna tajga), které pozdéji zaniklo. Centra jsou tzce napojena na turisticky ruch.
Ritudly jsou provadéné tak, aby zaujaly, ohromily a prilakaly velké pocet zahrani¢nich
zajemct, tzv. ,,duchovnich turisti“. Vse je tedy provadéno s cilem nabidnout zakaznikovi
to, co oCekava: bohatou Samanskou tradici, vizualné lakavé propracované ritualy a zdani
duchovnosti, od které jsou vSak ve skutecnosti tyto ,performance” a Samanské kurzy
znacné vzdaleny. Zajem o to, stat se Samanem maji i lidé z geograficky a kulturné

vzdalenych zemi, napf. z Rakouska nebo Danska.

Samotni Samani jsou Casto zvani na zahrani¢ni kongresy a seminare, kde se lidem
hledajici svou duchovni cestu pokouSeji predat principy Samanské tradice. Timto
tématem ,,cestujicich Samant“ se Brzakova zabyva v Clancich s nazvy Stoleti Samanti,
Samanskd konjunktura a Cestujici Samani a také v rozhovoru, ktery poskytla pro ¢asopis
Reflex (Samanstvim k ndrodnimu obrozeni). Brzakova na jednu stranu tvrdi: ,,Pdvodni
vyznam Samanstvi zlistdva — Saman je nadale 1éCitelem jedince i spolecnosti, ziskava jen

51 . v
“>", na stranu druhou si vSak

nové dovednosti, aby obstal v soucasném modernim svété.
klade otazku, zda ptenos tradic z jednoho kulturniho zazemi do druhého Ize stale

povazovat za zachovavani tradicni kultury a ritudld.

Autorka se zaméfuje pomérné podrobné na popisy jednotlivych rituald, které
provadéji tuvanSti Samané. NejZadanéjSimi rituadly jsou tradi¢né ritualy zameérené
na odchod zemfelé duse a rozlouceni poziistalych se zesnulou osobou. Déle jsou hojné
Zadany ritudly, jejichZ dcelem je ocisténi obydli, ¢lovéka, nebo auta od zlych duchi
a nestésti. Neobvyklé neni ani svéceni pramene, nebo zvitete. Nezbytnou soucasti ritualt

je fada atributli a magickych predmétt. Kazdy Saman by mél vlastnit tézky plast, ktery

0 BRZAKOVA, Pavlina. Dva svéty: ueni sibirského $amana, s. 210.
51 BRZAKOVA, Pavlina. Stoleti Samanti. Respekt, 2010, 21(6), s. 50.
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slouzi jako ochrana proti duchtim, dale Cepici s orlimi pery a buben. Pfed samotnym
provadénim ritudlu je tfeba vycistit prostor dymem artySe (jalovec). Poté se stavi
specialni obétni hranice, ktera by méla svym tvarem byt orientovana na vSechny svétoveé
strany, coZ praxi znamena, Ze se zakladem ohniSté jsou Ctyri polinka poloZena ve tvaru
¢tvrce. Na né se vrsi devitivrstvd hranice. Cislo devét md symbolicky vyznam,
predstavuje totiZ tos deer — devét nebes, devét planet a devét svétovych stran (sever, jih,
vychod, zapad, severovychod, severozapad, jihovychod, jihozapad a nebe).>® Viechny je
treba uctit, proto se pred ritualem specialni 1Zici s deviti vyrezavanymi oky
(tzv. Devitiocka) rozstfika mléko s cajem do vSech stran. Nasledné se na obétni hranici
kladou obétiny, které tvori vétSinou rtizné druhy potravin: maso, chléb, ryze a sladkosti.
Saman 3leha bicem, ¢imZ ,,otvird“ rdzné svétové strany. DileZity je zpév 1é¢ivé pisné
algyse, ktery je doprovéazeny bubnovanim. Uspé&$nost ritudlu se poznd podle toho,
na jakou stranu dopadne vyhozena palicka na zem. JestliZe dopadne Spatné, je tfeba ritual
opakovat. K tomu vSak mtizZe dojit pouze tfikrat. Neni-li ani po tfetim pokusu ritual
uspésny, je prohlasen za netspésny.

DalSim z Samanskych atributd je Cervenad stuha (nitka), kterd se uvazuje na toho,
v jehoZ prospéch je ritudl konan. Pro vésténi vyuzivaji Samani 41 kameni. Nelze také
opomenout ochranné figurky ducht (eeren), které se vyrabéji ze stuh v péti zakladnich
barvach: bilé, ervené, Zluté, zelené a modré. Tyto ochranné figurky predstavujici energii

se musi ritualné oZivit a nasledné se umist'uji do domd, bytii a automobili.

4.4  Alkoholismus
Jednim z dominujicich témat, kterym se autorka zabyva, je vliv alkoholismu
na tradicni sibifska spoleCenstvi. Konzumace nadmérného mnozZstvi alkoholu je
vyobrazena jako naprosto bézna soucast Zivota komunit, mnohdy figuruje jako viibec
jedina a hlavni aktivita provozovana domorodymi kmeny. PfestoZe si autorka zachovava
jisty odstup a alkoholismus a jeho nasledky ve svych dilech popisuje nezticastnéné, skoro
az lhostejné, je nemoZné nepostfehnout miru, v jaké se alkohol v knihach objevuje.

~esrs

vesnici jsem musela velmi Casto Celit nejriznéjSim excesiim, jejichZ pricinou byl pravé

52 BRZAKOVA, Pavlina. Dva svéty: ucCeni sibirského Samana. Praha: Eminent, 2008, s. 107.
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alkohol.“>® Nejvyraznéji figuruje téma alkoholu v dile ModFinovd duse.

Alkohol v soucasném Zzivoté tradicnich sibifskych spoleCenstvi hraje dileZitou roli.
Podobné jako u znamého pripadu ptivodnich kmeni (nejen) v severni Americe, které
problémem neadaptovanost organismu sibifskych narodi na tvrdy alkohol. Do pfichodu
prvnich (ruskych) sibifskych osadniki Sibife tyto narody tvrdy alkohol neznaly.
Geneticky je tedy dano, Ze jejich metabolismus neni schopen se s nim vyporadat.
V porovnani s napt. Evropany staCi prisluSnikovi tradi¢niho spolecenstvi velmi malo

alkoholu k tomu, aby na néj zacal ptisobit. Zavislost na ném zacina také velmi rychle.

Jednim z dvodid, kromé snadné dostupnosti alkoholu, pro¢ se lidé v sibifskych
osadach uchyluji k nadmérnému piti, je to, Ze nemaji co délat, chybi aktivity, kterymi by
se mohli zabyvat, obzvlasté v zimnim obdobi. To souvisi s odklonem od tradi¢niho
zpisobu Zivota, ktery zahrnoval fadu ¢innosti spojenych s Zivotem v tajze — péce o sobi
stado, lov, priprava pokrmii, péce o obydli. Pfestéhovanim vétSiny naroda do osad zmizel
divod tyto Cinnosti vykonavat, nebyly vSak nahrazeny jinymi aktivitami. Nadmérné
mnoZstvi volného ¢asu maji lidé také proto, Ze vétSina z nich je nezaméstnana, protoze
chybi pracovni mista v oblasti. Dalsi diivod konzumace alkoholu je stejny, jako vSude
jinde na svété: deprese, zoufalstvi, rezignace na Zivot. U pastevcii problém alkoholismu
neni podle Brzakové tak vyrazny: ,,S alkoholismem u kocovniki jsem se stietavala pouze
v kratkém case, kdy do danych oblasti zaletél vrtulnik a pfibuzni jim z vesnice dopravili
zasoby vodky. Dlivodem, pro¢ pastevci sobti jinak alkohol nekonzumuji, je velmi prosty

— vesnice jsou prili§ daleko a vodka pro né neni dostupnd.“>*

Opilost Casto vede k tragickym udalostem, jako jsou rvacky, vrazdy ¢i umrznuti (bud’
jen néktery koncCetin, nebo celého ¢lovéka). Je béZné, Ze muZi maji za sebou nékolik let
ve vézeni pravé kvili vrazdé, Casto své manzelky, nebo jiné blizké osoby. Agresivita se
s konzumaci alkoholu prudce zvySuje. Pro ilustraci uvadim dva nasledujici priklady:
,Déda Kim je znamy taSkar, ale zabil svou Zenu, rozctvrtil ji sekyrou, protoZe se

«55,

spustila.“””; ,,Bali se vraci k dcefi, ktera ji v dobé jeji nepfitomnosti propila budik, kamna

a kapesni svitilnu. KdyZ to Bali zjisti, pofadné ji vycini, a dcera ji v opilosti utluce

5 BRZAKOVA, Pavlina. Proces asimilace Evenki na dzemi Evenckého autonomniho okruhu..., s. 14.
> BRZAKOVA, Pavlina. Proces asimilace Evenki na tzemi Evenckého autonomniho okruhu..., s. 14.

5> BRZAKOVA, Pavlina. ModFinovd duse: sibifsky cestopis, s. 146
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dfevakem. Réno ji najdou mrtvou.“>®

Brzakova pri popisu svych cest na Sibif opakované zminuje situace, pri kterych se
musela schovavat, i utikat pred téZce opilymi osobami. Jednou opily muZ za pomoci
sekery rozseka dvere a dostane se do domu, kde spi Brzakova. Ta musi ze zoufalstvi utéci
na stfechu, a po té k cizim sousediim, u kterych prespi.>” Piji mladi i staii, vék nehraje
roli. AZ naturalisticky nadech ma prihoda, v niZ je autorka ubytovana u starého
jakutského paru, kterému pribuzni poslali krabici plnou lahvi vodky. Nasleduje nékolik
dni alkoholové extaze paru, v nichZ jsou oba stfidavé pod vlivem alkoholu, pfipadné
zvraci, plazi se po zemi, zrafnuji se, nadavaji si a spi. Brzdkova je nucena pred nimi
alkohol schovavat.”® Alkohol narusuje také chod oficialnich udélosti. Brzdkova pige:
»,Na jeden z poslednich festivald, ktery se konal ve Vanavafe v roce 1994, pfivezli
nékolik tunguzskych starych Zen, jimZ za to, Ze vystoupi na podiu a zazpivaji jochorjé,
slibili vodku. Zeny viak nakonec stejné nezazpivaly. Stydély se a po celé dny chodily

opilé mezi hosty a Zebraly.“*’

Téma vlivu alkoholu na celou osadu zaradila autorka i do knihy Dédecek Oge. Oge je
znechucen tim, jak lidé ve vesnici Ziji. Vodku piji i Zeny (,,Zenské chlastaly, vodku si
neodrekly. Zeleni hadi se jim rozlezli po bfiSe a sali détem Zivot. Plody nemély silu

«60

doristat. Chybély jim nohy, ruce, ... rodily se s ochrnutym mozkem.“>"), o déti se nikdo

nestaré (,,Déti se potloukaly po vesnici ... Lezly do domt a kradly.“®").

Alkohol jako takovy hraje roli i pfi obfadech a ritualech. Pfikladem mtiZe byt epizoda,
pri které Burjatka Chanda stfikne s imyslem uctit duchy vodku do ¢tyf svétovych stran
na misté, kde doslo ke zvlastni, nepochopitelné udélosti.* Stejnym zptisobem vyuziva
vodku (resp. Becherovku) pfi vykonavani ritudlu Saman Kondraska: ,,Davej pozor,*
prikazal. ,Pfivolam horsky duchy, aby ti pomohli. Pfijdou. Vodku rozleju do ctyf

«63

svétovejch stran. Pak zaplatiS devét rubli a ptjdes pryc.“™ Vodku je také mozné

°® BRZAKOVA, Pavlina. ModFinovd duse: sibif'sky cestopis
5 Tamtéz, s. 204.
58 Tamtéz, s. 109.
5 Tamtéz, s. 285.

0 BRZAKOVA, Pavlina. Dédecek Oge: ucent sibir'ského Samana, s. 210.
®! Tamté, s. 211.

62 BRZAKOVA, Pavlina. Modiinovd duse: sibifsky cestopis, s. 26.

63 Tamtéz, s. 52.
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chrstnout do ohné, aby ,,je (lidi) neopustil«.**

Je velmi téZké urcit, zda alkoholismus je pfiCinou, Ci disledkem rozpadu fungovani

tradicnich spolecenstvi.

4.5 Zanik tradi¢niho zplsobu Zivota

Prvni osadou zaloZenou ruskymi osadniky byla osada Vanavara. Jejimu vzniku se
vénuje Brzakova v clancich Mizejici kultura pri voddch Jeniseje a Ztraceni v Sibiri,
vnémZ jsou uvedeny citace z rozhovoru s nejstarSi obyvatelkou Vanavary, Tarnou
Voronovovou. Jeji rodina se dostala do oblasti na utéku pred sovétskou moci, otec byl
prohlasen za kulaka a poslan do lagru. Matce s détmi se povedlo uprchnout a usidlit se
na brehu Podkamenné Tunguzky. Do té doby byl jedinym Rusem, ktery se na misté
pravidelné objevoval jeden kupec. Pozdé€ji se rodina seznamila s mistnimi Evenky, které
bohuZel neminul stejny osud jako Tanina otce — vSichni byli odvezeni do lagru.
S pribyvanim pfistéhovalci (v roce 1921%°) vznikla jiz zminéna osada. Tatana
Voronovova fika: ,,Uprostied vesnice stalo staveni , koCovny sovét®. Vznikl také kulturni
stanek ,,Rudy ¢um®, kde se promitaly budovatelské filmy. VZdycky si vybrali néjakého
Evenka, dali mu do ruky kliku, naucili ho s ni zachazet, a pak ho poslali do taboristé, aby
svym soukmenovclim ukézal obrazky ze vzdalené Rusi. Mél jim predvést, jak je tfeba Zit

a jak budovat lep3i svét. Bylo hodné takovych, ktefi tomu uvéfili.«®

Stret bolSevické moci a tradi¢ni tunguzské spolecnosti se projevil napfiklad u jednoho
z nejbohatSich stafeSini Evenka Barkuji, kterému bylo nafizeno, aby zapudil dvé
ze svych tfi Zen. Zanedlouho poté, co tak ucinil, byl odvezen do ligru, kde onemocnél
tyfem a zemfel.”’” Jinym smutnym piikladem je situace babicky Konor, ktery vypravéla
Anna Jastrikova: ,,Postavila si ¢um, protoZe diim ji nesvédcil. Byl studeny, dymovisté v

ném v 1été neudélas a vSude je plno komara. Prisli ale ze sovétu a ¢um ji spalili. Ona

* BRZAKOVA, Pavlina. Modiinovd duse: sibif'sky cestopis, s. 104.

6> BRZAKOVA, Pavlina. Ztraceni v Sibifi: také indidny na Tunguzce mél v hrsti bolSevik. Respekt, 2001,
12(29), s. 13.

66 BRZAKOVA, Pavlina. Mizejici kultura p¥i vodach Jeniseje. Literdrni noviny, 2000, 11(43), s. 5.

7 BRZAKOVA, Pavlina. "Cerné zlato" méni tvaf sibifské gubernie. Literdrni noviny, 2002, 13(2), s. 7.
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plakala, Ze v domé nemtiZe Zit. Pak p¥isla o rozum.“®

S prichodem vétstho poctu Rusti do tajgy se evencka spolecnost vice a vice
asimilovala. Velkou roli hralo i zavedeni internatnich a matefskych Skol, ve kterych se
mluvilo pouze rusky, a rodny jazyk byl postupné zapominan. Epidemie cholery, chfipky,

tyfu a meningitidy zptisobily postupné vymirani Evenkd.

Evenksti pastevci Zijici v tajze a tundre byli nuceni po nastupu socialismu sloucit sva
stada do stad mnohonasobné vétSich — sovchoznich. Sobi, ktefi se dfive volné pasli
v tajze, byli nahnani do ohrad. Tim, Ze Evenkové nemohli nadale povaZovat stada za své
vlastnictvi, se pomalu vytracel jejich zadjem o zvifata. Byli jmenovani tzv. sovchozni
brigadyfi, jejichz ikolem bylo starat se o stada, ktera Citala nékdy az 1000 kust. To bylo
téméf nemozné zvladnout, proto zvirata stradala a casto utikala do tajgy za divokymi
soby. Jmenovani pastevci se vétSinou dali na piti a od té doby se zacal §iFit alkoholismus,

beznadé€j a deprese.

Situace se v Evencku zménila aZ po roce 1991, kdy sovchozy a kolchozy prestaly
existovat. Jejich misto zaujaly akciové spole¢nosti, zejména z Ciny a Koreji, obchodujici
se sobimi parohy, které se vyuZivaji v tradi¢ni mediciné. Pro Evenky je velmi sloZité
vratit se k ptivodnimu kocovnickému Zivotu, jelikoZ se potykaji s nevstficnosti uradd,
v nichZ vétSinu klicovych mist obsadili Rusové. Ziskat znovu vlastni stado se tedy podari
malokomu. Ponékud odlisna je situace u Nénct, kde rodina Kajarinti dokazala navazat
obchodni styky s nedalekym méstem a rozviji obchod se sobim masem. Je to vSak

vykoupeno celoro¢nim omezenim konzumace alkoholu (kromé& vyznamnych svatki).*

Po rozpadu SSSR vzrostla také snaha o obrodu evenckého naroda, coz Brzakova
povaZuje za znameni indikujici vymirani naroda.”” Objevuji se muzea, réizné folklorni
festivaly, ale méalokdo je skutecné schopny predavat opravdové zvyky a tradice. PrestoZe
upadek naroda je patrny a vliv ruské kultury znacny, tunguzsti intelektualové, ktefi
vystudovali vysoké Skoly véri, Ze se podari evencky narod obrodit. Problémi je vSak cela
fada, napriklad to, Ze dialekti evenckého jazyka existuje nékolik a nejsou navzijem

stoprocentné srozumitelné. PiSe-li tedy nékdo knihy nebo noviny, ackoli se snazi psat

68 BRZAKOVA, Pavlina. Ztraceni v Sibifi: také indiany na Tunguzce mél v hrsti bolSevik. Respekt, 2001,
12(29), s. 13.

%9 BRZAKOVA, Pavlina. Mizejici kultura pfi vodéch Jeniseje. Literdrni noviny, 2000, 11(43), s. 5.

7% BRZAKOVA, Pavlina. ModFinovd duse: sibifsky cestopis, s. 285.
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v zapadni evenkstin€é, ktera byla oficialné oznacena za spisovnou, vidy se mu do textu

vloudi obraty a slova z jinych dialektd, coZ déla porozuméni textu komplikovangjsim.”*

Prelom tisicileti se odehraval ve znameni velkého tbytku obyvatelstva. Z ptivodnich
Sesti tisic obyvatel Vanavary jich ztstaly jen dva tisice’, a to jesté kvili tomu, Ze se
do vesnice pristéhovali lidé z okolnich osad, ve kterych byl odpojen proud. Masivni
odchod obyvatel byl zptisoben mimo jiné zruSenim statnich dotaci na expedice zamérené
na ziskavani nerostnych surovin. Tyto expedice, organizované statem, skoncily velkym
fiaskem zejména proto, Ze stat nebyl schopen v roce 2000 vyplatit slibenych pét miliard
rubld za objednanou praci.”® PfestoZe na tzemi tehdejsiho Evenckého autonomniho
okruhu existuje rozsahlé ropné naleziSté, neni Evencko schopno této prileZitosti vyuZit,

protoZe se nachazi v katastrofickém stavu.

Problém je i s mladymi lidmi, vracejicimi se do rodnych mist. Maji sice vzdélani,
chybi ale moZnost uplatnéni, proto se uchyluji k alkoholu, nicnedélani a dfive nebo
pozdéji nastupuje deprese. Navrat k tradicnim zvyklostem je obtiZzny. Mladi muzZi uz
nemaji znalosti potfebné k chovu sobt, ¢i k preZiti v tajze. Neznaji rodny jazyk a tradice.
Pohybuji se kdesi mezi, nejsou ani Evenkové, ani Rusové. Samotna Brzakova se k situaci
vyjadtila nasledujicimi slovy: ,,Skutecny navrat k tradi¢nim hodnotdm uZ neni takika
mozny, protoZe tradice jako takova ve skuteCnosti neexistuje. Neni k Cemu se vratit

a jediné, co jesté vibec lze, je za¢it Gplné znovu.“”*

Na zavér této kapitoly bych rada podotkla, Ze dobou, kterou Brzdkova ve svych
textech nazyva soucasnosti, je mySleno obdobi na prelomu tisicileti, tedy rozmezi let
1999-2001. Udalosti, na které se zameérila ve svych clancich, jsou tedy priblizné patnact

let staré a jejich vyznam v soucasnosti pravdépodobné bude vniman odlisné.

"L BRZAKOV A, Pavlina. Modrinovd duse: sibifsky cestopis, s. 287.
72 BRZAKOVA, Pavlina. Mizejici kultura p¥i vodach Jeniseje. Literdrni noviny, 2000, 11(43), s. 5.
7> BRZAKOVA, Pavlina. "Cerné zlato" méni tvéf sibitské gubernie. Literdrni noviny, 2002, 13(2), s. 7.

74 BRZAKOVA, Pavlina. Ztraceni v Sibifi: také indidny na Tunguzce mél v hrsti bolSevik. Respekt, 2001,
12(29), s. 13.
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5 POROVNANI UMELECKEHO A NEUMELECKEHO TEXTU

V uméleckych textech Pavlina Brzakova vychazi laickému cCtenari wvstfic
autorskym doslovem, ktery poskytuje zadkladni informace o néarodech, jimZ je dilo
vénovano. TaktéZ v ném lze najit komentare a vysvétleni tykajici se nékterych aspektii
dila (napf. v knize Jamtama se autorka v doslovu vénuje rozdéleni pribéhi dle jejich
obsahu a pivodu). Srozumitelnost usnadiiuje i maly slovniCek obsahujici v textu uZita

slova ruského, evenckého a jiného ptivodu.

Kratké pribéhy, vypravéni, pohddky a nékteré basné jsou psany prevainé
v kratkych vétach a nespisovnou cesStinou. Brzakova se rozhodla pro nespisovnou cestinu
proto, Ze podle ni nejlépe vystihuje pivodni atmosféru a raz vypravéni.” Pro ilustraci

uvadim nasledujici basen:

Zlatej Valounek

Uplné malinkej chlapec

béZel za modrym ptdkem

Zlatej valounek
jsem v tajze nenaSel
nikdo zde nezistal
protoZe Stésti

tady nebydli

Mij Zivot se ztratil

v evenksky tajze”®

Publicistické a odborné texty jsou psany odpovidajicim stylem. Autorka se

zamétuje predevSim na historii, fakta, konkrétni pfipady. Dliraz na mezilidské vztahy,

" BRZAKOVA, Pavlina, ed. Cesta medvéda: myty, pohddky a pribéhy tunguzskych Evenki, s. 92.
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duchovni rozmér, popisy prirody, osobni dojmy prirozené ustupuji do pozadi. Zatimco
v uméleckych textech informace o historii, tradicich, soucasnosti apod. postupné
vyplyvaji mezi radky a skladaji se v rozsahlou mozaiku, v publicistickych clancich
a disertacni praci jsou prezentovany jako zakladni kameny praci, coZ je samoziejmé dano

pozadavky danych stylti.

Nyni porovnam dila Stiny na kupecké stezce a Modrinova duse. Kniha Modrinova
duse: Sibirsky cestopis se zabyva popisem jednotlivych cest Brzakové do oblasti
sibifského Ruska v letech 1991-2001. Zajima mne predevSim Cast vénovana vypravée
uskutecnéné v roce 1994. Obsah této Casti se totiz shoduje s obsahem knihy Stiny
na kupecké stezce. Nabizi se tedy jedine¢nd moznost porovnat autor¢in odlisSny formalni

pristup ve zpracovani stejného tématu.

Jadrem piibéhu je pobyt Brzdkové v tajze v blizkosti feky Ajave. Na misté se
nenachézi sama, ale je doprovazena dvéma muzi. Jednim z nich je Bril — naptil Bélorus,
naptil cikdn, ¢emdalsky’’ Carodgj, velky sukni¢kdf. Druhym je MiSa Ajuléin, zvany
Kulis6 (Cerv) — Sedesétnik, ktery jiZ pét let nebyl ve vesnici a mé na starosti stddo sobd.
V minulosti pry sedél ve vézeni za vrazdu. Pochazi z jedenacti déti a jeho otec byl znamy
kovar Sorgoco. Tito dva muZi projevuji Brzakové patficnou pozornost, a tak docela iplné
nechapou, co ona v tajze pohledava. Je pro né velmi tézké predstavit si, Ze jejim cilem je
sbirani pribéhti a informaci o mistnich lidech a jejich Zivoté. Vyvrcholenim vypravéni je
spolecna cesta autorky a Kuliséa do vzduSnou carou devadesat kilometri vzdaleného
Cemdalsku, kterd vede po staré kupecké stezce tajgou. Po cesté hledaji stard pohfebisté,
tzv. nuky. BohuZel se oba po cesté ztrati, coZ Kuliso priklada za vinu Brzakové, jelikoz
podle néj ,,Zenska do lesa nepatii®“. Putovani mélo ptivodné trvat tii dny, ve skutecnosti
vsak trva dvakrét tolik. Poutnici jsou nuceni zabit kviili masu psa, ktery je doprovazi, trpi
také nedostatkem vody. Nevyhnou se ani setkdni s medvédem. Po hadce s Kuliséem
pokracuje Brzakova v cesté do vesnice sama. Po prichodu Kulis6a se pfed nim musi
schovavat, nebot’ ji v opilosti ohrozZuje a dobyva se do domu, ve kterém bydli. Pomoci
Isti se podafi Brzakové odletét z vesnice a Kulisoa se tak zbavit. Forma a jazyk pribéhu

uvedeného v Modrinové dusi maji strohy, reportazni charakter.

77 Cemdalsk — vesnice na fece Katanze.
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Stiny na kupecké stezce nabizeji zpracovani téhoZ pribéhu ve stylu magického realismu,
pro néjz je typické prolinani realné a mytologické (snové) roviny. Je zde Fada odliSnosti
oproti vySe zminéné verzi. Pribéh vypravéji tfi postavy: Alapcu (autorCino alter ego),
Kulis6 a Carodgj (Bril). SyZet je uspofadan chronologicky. Kromé pribéhu jiz zndmého
se v dile vyskytuje jeSté druha, ne tak obsahla linie, kterd popisuje Zivot ve vesnici
Cemdalsk, zejména pak postavy dvou alkoholikli Petky a Pikunova. Tyto dvé linie se
,realné“ propoji poté, co Kulisé a Alapcu dojdou do vesnice, jiZ predtim lze vSak v tomto
vlakné pozorovat disledky udalosti, jejichz pfiCiny jsou zakomponované v linii prvni
(hlavni). Jedna se zejména o ptisobeni chargiil, zlych ducht, ktefi vstupuji do lidskych
domovti. To, Ze se objevili, zptisobilo, Ze lidé podpalili nacelnikv dtm, viz: ,, Tém, co

chtéli podpalovat, sedéli v hlavach chargiové, ktefi se tam nastéhovali minuly tyden.“”®

Dilezitou roli hraji sny a prizraky. Alapcu a Kulis6vi se zda o jednonohé staré
Samance, ktera k nim promlouvad a nabada je kurCitym cintim. Takto promlouvala
Samanka k Alapcu: ,,Na ten kamen zapomen, bude$ ho potfebovat, aZ prijde ¢as. Ukaze ti
cestu.*”® Carod§j je zase konfrontovan s riiznymi piizraky a nadpfirozenymi bytostmi,
napriklad s cizokrajnym dvojhlavym ptakem Baamulem. Tento ptak slouZi temnot€ a ten,
kdo ho vlastni, na ném muiZe létat, ale pouze v noci. Ptak se probouzi rozeznénim starych
Zeleznych zvont. Velkou symboliku v pfibéhu v sobé nesou i vrany. Ty podle mistnich
prinaseji smrt. Jejich pritomnost provazi cely pribéh. Stejné tak i pfitomnost Ohnivaka —
ohné, ve své hrtzostrasné podobé, ktery postupné zachvacuje tajgu. VSe je propojeno
v mytologickych a fantastickych souvislostech: ,,Ohei olizoval vSe, co mu stélo v cesté.
Tisice malych bytosti barvy slunce tu tancily po travé, po mechu, spalovaly liSejnik
na stromech a vysuSovaly baZinu. Vrany ty malické pozorovaly z vySky a svym krakanim
je vjejich chovani pobizely. Potom sestoupily na zem. Snesly se pfimo do plament, a
jakmile se nohama dotkly spalenisté, stali se z nich chargiové. Radovali se, Ze mohou
slouzZit Ohnivéakovi, protoZe po smrti Samanky a Chatamacha postradali pana, a ted’ ho

«80 v/ textu je také velmi zdéiraznén Kulis6tv milostny cit k Alap¢u. Casto

znovu potkali.
si opakuje, Ze je ,,jeho labuti pisni.“ a jeho myslenky se velmi Casto tykaji ji. Nasledujici
ukazka ze Stinti ukazuje popis situace, ve které je zdlraznén milostny aspekt: ,,Alapcu

nemohla usnout. Citila, Ze je Kulisé néjaky neklidny. Od té doby, co narazili na poboreny

® BRZAKOVA, Pavlina. Stiny na kupecké stezce, s. 139.
™ Tamtéz, s. 47.
8 Tamté?, s. 55.
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se ji chtél dotykat. Hladil ji ruce, ramena, $iji, drmolil néco o labutich, o pisnich, o celém

kraji, ktery Zhne.“®!

Pro srovnani nyni uvadim popis podobného okamZziku z Modrinové
duse, avSak zcela jinak podany: ,Pak vznikne najednou hadka. Pri¢inou je MiSova
prichylnost. Zase chce na mne sahat. Nevi, kudy jit, za vSechno miiZu a navic tusi, jak

moc se mi hnusi.“%

Porovnam-li zastoupeni klicovych témat urCenych v predchozi kapitole
v uméleckych a neuméleckych textech, dojdu k zavéru, Ze zatimco Samanismus,
alkoholismus a zanik tradi¢niho zptisobu Zivota se vyskytuji rovhomérné v obou typech
textd, mytologii a roli zvirat se Pavlina Brzakova vénuje prevazné v uméleckych zanrech.
Obraz asijského Ruska v uméleckych textech je tedy oproti neuméleckym textim vice

duchovni a abstraktni.

8 BRZAKOVA, Pavlina. Stiny na kupecké stezce, s. 131.
% BRZAKOVA, Pavlina. ModFinovd duse: sibif'sky cestopis, s. 181.
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ZAVER

Predkladana bakalarska prace je vénovana dilu cCeské etnolozky Pavliny
Brzakové, a to konkrétné pracim, které se zabyvaji kulturou, mytologii a Zivotem
sibifskych narodli asijské casti Ruské federace. Cilem mé prace bylo identifikovat

v autorCinych textech klicova témata a srovnat jejich podani v uméleckych

a neuméleckych literarnich utvarech.

V prvni Casti jsem strucné predstavila Pavlinu Brzakovou — uvedla jsem kratky
Zivotopis a zminila jsem nejpodstatnéjsi fakta tykajici se jeji literarni ¢innosti. Autorka je
vystudovana etnoloZzka a mongolistka, a kromé toho, Ze napsala fadu knih, se Zivi
predevsim jako Séfredaktorka. Sbér dat pro vyzkum probihal v dnes jiZ neexistujicim

Evenckém autonomnim okruhu a jihosibifské Republice Tuva.

Dale jsem se pokusila o vytvoreni jednoduchého ptehledu tvorby na zakladé
formalniho zpracovani. Dila Ize rozdélit do tfi skupin: beletrie (pfibéhové sbirky, romany,

cestopisy), publicistické a etnografické ¢lanky a akademické prace.

Cilem treti kapitoly bylo podat zdkladni informace o hlavnich narodech, jimiz se
Brzakova ve své vyzkumu zabyvala. Jedna se Nénce, Tuvany a Evenky. Nénci obyvaji
uzemi od poloostrova Kola aZ po dolni tok Jeniseje a zabyvaji se predevSim chovem
sobti. Tuvané, Zijici prevazné v ruské Republice Tuva, jsou narodem, kterému se povedlo
nejvyraznéji uchovat tradici Samanismu. Evenkové, ktefi jsou rozmisténi na velkém
uzemi ve vychodni Sibifi, patfili diive také mezi velké chovatele sobti. V soucasnosti je

ovSem pro né obtiZné na tuto ¢innost navazat.

Ve Ctvrté kapitole jsem urcila témata, kterym se autorka vénuje nejvyraznéji. Jsou
jimi mytologie, role zvirat, Samanismus, alkoholismus a zanik tradi¢niho zptisobu Zivota.
V ramci mytologie hraji svou dileZitou roli myty o stvoreni svéta (nimnakany), myty
o stvoreni Clovéka, velice Casto se také v pribézich vyskytuji postavy hriizostrasnych
lidojedd, tzv. Cingitti. Jednoznacné nejvyznamnéjSim zvifetem v pojeti sibifskych narodi
je medvéd, nasleduje pes, had, liska, datel a dalsi. Samanismus je s tradi¢nimi narody

neodlucitelné spjat, avSak kromé Republiky Tuva je v soucasnosti velmi obtiZné setkat se
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se skute¢nym Samanem. Samanismus praktikovany na tomto tizemi se viak proménil
ajeho role je odliSna od té pivodni. SlouZi spiSe jako ldkadlo pro turisty, prestoze
provadéni nékterych rituald, jako je rozloucCeni se zemielymi Ci oCista domova, ma
pro mistni stale svlij duchovni vyznam. Alkoholismus hraje v Zivoté tradic¢nich sibifskych
narodi negativni roli a je pri¢inou fady zavaznych problémi jako jsou vrazdy, smrt
umrznutim a rozpad fungujicich mezilidskych vztahi. Alkohol je vyuZzivan i pfi realizaci
Samanskych ritudld. Upadek tradi¢nich spolecenstvi byl zplisoben predeviim
neschopnosti adaptovat se nejprve na socialisticky sovchozni systém, coZ zptisobilo
nezdjem o chov sobich stad, pozdéji na systém kapitalisticky, ktery prinesl zejména
problémy s nezameéstnanosti a vylidiiovanim vesnic a osad. Problémem je také maly

zajem mladych o rodny jazyk a kulturu.

V posledni casti jsem nejprve kratce obecné porovnala umélecké a neumélecké
texty, a poté jsem se zameéfila na srovnani konkrétnich dél. Jednalo se o cast dila
Modrinova duse a Stiny na kupecké stezce. Zatimco v pripadé prvnim Ize mluvit
o strohém, reportaznim jazyce a obsahu, v pfipadé druhém je jednoznacné mozné dilo
oznaCit jako roman ve stylu magického realismu. Na prisluSnost k tomuto sméru
poukazuje cetné mnoZstvi scén, ve kterych se prolina realita s nadpfirozenem, stejné jako
dalSi typické aspekty — sny propojené se skuteCnosti, pfizraky zvlastnich bytosti,

vyznamna role symbold.

Obraz asijského Ruska v dile Pavliny Brzakové lze oznacit za komplexni.
Brzakova nehodnoti, pouze pozoruje a nechava na Ctenari, aby si vytvoril vlastni tisudek
na zakladé podanych informaci. Nevyhyba se negativnhim tématim, na druhou stranu
vSak (zejména v uméleckych textech) nabizi fascinujici pohled na mizejici duchovni

a materialni svét pavodnich sibitskych narodi.
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PE3IOME

HNanHas OakanmaBpckass pabota «A3uarckas Poccuss B Tekcrax [laB/HHBI
bp3akoBoii» MOCBsIILIeHa XY[0XKECTBEHHbIM W HEeXyJN0KeCTBEHHBIM TEKCTaM UeLICKOTro
stHorpada ITaBmuHbl Bp3akoBoii, uccienyroieil kopeHHble Hapoabl Cubupu. HecmoTpst
Ha TO, YTO Ha TepPUTOPHU coBpeMeHHOU Poccuiickoii deneparyu npokrBaet 6osiee 190
HapOoJI0B U 3THUUECKWX TPYII, JJii MHOTMX eé o0pa3 mpe/CTaB/ieH JIMIIb eBpOIeHCKon
YyacTblo 3TOM cTpaHbl. [JaHHas paboTa IoOKa3biBaeT MeHee W3BeCTHYH uacTb Poccuu
rnazamu [laBnmuHbl Bp3akoBoit. 1lenblo MUIJIOMHOM PabOTHI SIBASIETCS OTMpejiesieHre
OCHOBHBIX TeM B TeKCTax aBTOpa, U COIOCTaB/eHWe IIoAX0J4a K 3TUM TeMaM

B eé Xyo0XeCTBEHHBIX U HEeXY10’XKeECTBEHHLBIX ITIPOU3BEEHUAX.

B nmepBoii 1iaBe BBedeHa Kparkas Oworpadus IlaBmmnbl  Bp3akoBoi
Y XapaKTepUCTUKa eé JTUTepaTypHOM JedaTe/bHOCTU. ABTOp pojuiack B ropoge Mecrery
Kpasnose, yuunach B ruMHasuu, obpa3oBaHue Ipojo/kuia B KapioBe yHHUBepcuTerTe.
Eé crerjuaibHOCTSIMM  SIB/ISIFOTCSL STHOJIOTMSI U MOHTOIMCTHKA. B cBoem ucciefoBaHuu
OHA 3aHUMaJIach MpeJK/e BCero KOpeHHbIMU Hapogamy Cubupy (3BeHKaMH, TYBUHL|AMU,
HeHllaMK). OHa oOCylLecTBU/Ia MHOTOUYMC/IEHHbIE SKCIeJMLMM B COOTBETCTBYIOLME
pervoHbl. Kpome psija Tipor3BefieHH C CMOMPCKOM TeMaTHKOM, OHa SIB/ISIETCSI aBTOPOM
kaur Kvéta Fialovd — Stésti tady a ted (2009), Tvarytmy (2014), wm Helinda
a Klekanice (2009). IMTaBnmuHa Bp3akoBa paboTasia IJIaBHBIM peIakKTOPOM B MHOTHUX
KypHanax (Literarni noviny, Matefidouska), m Jo cux mnop sBAseTCs IIaBHbIM
peJakTopoM KypHasia Regenerace, 0CHOBHOM TeMO KOTOPOTO SIB/ISIeTCS a/lbTepHaTUBHAs

MeJuIMHa.

[laBnmuHa bp3akoBa cobupana marepwan AJisi CBOEr0 WCCIeAOBAaHUS TJIaBHBIM
obpa3om B 06s1acTi DBEHKUICKOTO aBTOHOMHOT'O OKpPYTa, B I[eHTPe KOTOPOTO HaXOZsATCs
nocenku Typa u BanaBapa. B Hacrtosijee Bpemsi 3TOT OKPYI CaMOCTOSATENIbHO YXKe
He CyllleCTByeT, a BXOAuT B cocraB KpacHospckoro kpas. bp3akoBa rocerusa 35TOT
PErMOH HEeCKOMbKO pa3 B TeueHWe 1992-2001 ser. Ocoboe BHUMAaHME TIPU CBOUX
SKCIIeULMSAX OHa yZessisia CeMbsIM KOUeBbIX I1aCTyXOB. Takke OHa COTpyAHHYasIa

c 9THorpaoM pyCCKOro mnpoucxoxjeHuss Burtamvem BopoHoBoM. WccnenoBanue
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TPaJUIIVIA Hapo/ia ThIBa TIPOMCXOUI0 Ha Tepputopun Pecry6miku Thisa.

Bo BTOpO#1 YacTu AUMIOMHOM paboThI AJisi YIIPOLLeHWs] OPHEeHTAaL[WH 51 pa3zenuia
TBOpuecTBO IlaBmMHbI Bp3akoBoil mocBsiieHHOe a3uarckod Cubupu Ha HeCKOIbKO
rpynn. f1  ycTaHoBWia TPU OCHOBHbIe TPYIIIBL: XyJAOKeCTBEHHas JIATepaTypa,
MyOMMLUCTHYeCKe W ITHOrpadrueckre CTaThM, M akajeMuueckue paboTel. B cocraB
XY/I0’KeCTBEHHBIX >KaHPOB BXOAAT COOpaHUs PacCKa30B, POMaHbI U KHUTA IyTelleCTBUM.
[TybnuicTryeckye U 3THOTpadHUecKre CTaThby HareyaTaHbl B KypHanax Lidé a zemé,
Respekt, Reflex, Literarni noviny, kotopele s pasgenuna [o AByX rpynm. Ilepoii
TPYINON SBJISIIOTCA TOMY/ISIPHO-HAay4YHble W peropTaXkKHble CTaTbU, IOCBAIeHHbIe
[IIaMaHU3My, B KOTOPBIX MO)KHO HaWTH HWH(OpMAIMI0 TIPO IlIaMaHOB W3 PETrHOHOB
OBeHkuu U TyBbl. BTopas rpyrmma crateid cocpefoToueHa Ha Orpe/ie/ieHHYH0 CUOUPCKYIO
00/1aCTh ¥ MX TIe/bI0 SIBJISIETCS TI0/laua YMTATe/TF0 OCHOBHOM MH(pOPMAIUK 0 KOHKPETHBIX
W3MEHEeHUsIX, TIPOUCXOJMANIUX B TPAAUI[UOHHBIX KOUEBBIX OOIeCTBax, IOKa3aTh HX
OTHOLIIEHWe K 3TUM u3MeHeHWsIM. B auccepraijuoHHON paboTe c Ha3BaHueM «Proces
asimilace Evenkti na izemi Evenckého autonomniho okruhu (Centréalni Sibif) od 30. Let
dvacatého stoleti aZz po rozpad Sovétského svazu a pocatky narodné obrozeneckych
tendenci (do r. 2001)» aBTOp paccMaTpuBaeT U3MeHEeHUsI B TPAIUL[MOHHOM 3BEeHKUICKOM
o0IiecTBe C Hay4HOM 3THOJIOTHUECKOW TOUYKW 3peHMs], MUCXOJs TPU 3TOM W3 JIAYHOTO

O6LL[€HI/IH C M@CTHBIMU XXUTEJIAMU U UX PACCKA30B.

TpeTbst I71aBa HACTOSIIIEN PabOTHI MOCBSIEHA MPe[CTABIEHUI0 TPEX ITHUUECKUX
rpymi, KotopeiMu [laBnuHa Bp3akoBa Haumbonee uHTepecyercs. HeHijpl (ycTapebiive
camoe[ibl, CaMOJMWMLIbI, IOpaKH, CaMOe[bl-I0OpaKy) TIPOKUBAIOT Ha TEpPPUTOPUH,
3aHUMarollell uvacTh mosmyoctpoBa Kosma u obmacth B HKHeM TeueHUM EHMces.
Ha tepputopuu Poccutickoit ®ezieparivyi IpoyKUBaeT TIPUOTU3UTENBHO 45 ThICSU HEHIIEB.
VX 4g3bIK NpUHAJIOKUT K CaMOAMWKWCKOM TIpynne YpaJbCKOU S3bIKOBOW CeMBbHU.
VX muceMeHHOCTh Oblna co3maHa B 30-x rogax 20 Beka. EJUHCTBEHHBIMU >KMBOTHBLIMH,
KOTOPBIX Pa3BOJSAT HEHLIbI, SIBJ/SIOTCS CEeBepHble OJIeHU. 3 PeMrHO3HOM TOUKU 3peHust
HEeHLIbl TIePBOHAUYa/IbHO CUMTAIOTCSI aHUMUCTamu. [1lamMaH SIBsieTCsl TOCPeHUKOM MEXy
Yye/JI0BeYEeCKMM MHPOM M NPUPOJHBIMU cHlaMu. OfHAKO COBeTCKasi BaCTh LlIaMaHW3M

MMOYTH YHHUUTOXXWJI4, d IIPABOC/IdBHE He TIPUHATOCE.
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TyBuHLM (yCTapeBllve COMOTBI, COMOHBI, ypPSIHXaWllbl) MPOXXUBAKOT, IVIABHBIM
obpa3om, B poccuiickoii Pecriybnuke TriBa. OOImiee HacesieHre TyBHHIIEB B POCCHICKOM
@enepatyiu 6omee 200 ThHICSAU ueOBEeK, MHOTOUMC/IEHHBbIE OOIIMHBI >KHUBYT TaKXkKe
B Monromu u Kutae. fI3bIK TyBUHL|EB MPUHA/IIEXXUT K TIOPKCKOW TpyTIe anTaiCKou
S3bIKOBOM cemMbU. TyBHMHLM — THOETCKHMe OyAWCThI, CBOIO POJb WrpaeT TaKKe

IMaMaHH3M.

OBeHKHU (ycCTapeBIillMe TYHTYCbl) SIBJISIOTCSI KOPEHHBIM HAapoO/|OM ILleHTpaabHOM
¥ BocTouHOM Cubupu. OHHM TIpOXKMBaKOTHA OOJBILION TEppPUTOPUH, OrpaHUYeHHOMN
nobepexxbeM OXOTCKOTO MOpsI Ha BOCTOKe, pekodi EnHwuceli Ha 3amazie, CeBepHbIM
JIeZIOBUTbIM OKeaHOM Ha ceBepe, U 03epoM baiikan u pekoit AMyp Ha tore. B Poccuu
kuBeT oKkosio 39 Tbicsiu 3BeHKOB. C 1937 po 2007 cyiiecTBoBan OBeHKUWCKUI
aBTOHOMHBIN paiioH, 1|eHTPOM KoToporo Obuta Typa. OBeHKUICKUI SI3bIK TIPUHA/IEKAT
K TYHI'yCO-MaHBWKYPCKOU T'PyINIe aJTalCKOU S3bIKOBOM ceMbU. KoueBble 3BeHKU Takxe
pa3BOJU/IN CEBEPHBbIX OJieHel, HO B HACTOslee BpeMsi 3TOM [esiTeIbHOCTbI0 aKTUBHO

3aHMMAeTCs JIUIIL HeOo IbIas [A0JId 3BEeHKOB.

B ueTBepTOil I/1aBe 51 ompefiesiiia MSTh OCHOBHBIX TeM B TeKCTaxX [laB/uHBI
bp3akoBoi, T. e. MU(OJOTHI0, >XUBOTHBIX, IlaMaHW3M, aJKOTOJM3M U KOHel]
TpPaJULIMOHHOTO oOpa3a >KW3HU. B pamMkax MH(OIOTHH WIrparOT BaXXKHYHO PO/b MU(]LI
0 CO37,aHUU MUPa, MU(BI 0 COTBOpeHUH uenoBeka. OueHb UacTo B pacckas3ax bp3akoBoit
TIOSIBJISIFOTCS TIEPCOHAXKU CTPAIlIHbIX JIFO/I0€/I0B, TaK Ha3bIBaeMbIX UMHTUTOB. B mudax
MpU CO3/laHMK MMpa BCerjla B3auMOJENCTBYIOT [jBe MPOTHUBOIIO/IO)KHbIE CUJIbI, KOTOphIe

TIPe/ICTaB/ISIIOT OpaThsI-AyXU.

CaMbIM Ba)KHBIM YKUBOTHBIM B KOHI[ETIIUM MUPa CUOUPCKUX HApOJOB SIB/SIETCS
Me/IBe/ib, 3HAUUTEIbHYIO POJIb UTPAIOT TakKXKe cobaka, 3Mesi, JIMCUIlA U JsaTesl. MenBeas
OBeHKM CUMTalOT CBOMM mpeAkoM. OHM Ha3bIBalOT €ro pa3/iMYHbIMU WMEeHaMH: aMU
(orery), amukaH (marieHbKa), Muxawn VBanoeuu u gAp. Cobaka, Kak U MeJBe[b,
MPUCYTCTBYeT B MUGOJIOTHU O CO3[IaHUU MUPa, I7le Chirpajia BaXKHYIO pPOJib B CO3/IaHUU
CyabOBI uenoBeka. 3Mest — MOC/IAaHHUK TEMHOTO [IyXa, OJHAKO 3TO He O3HauaeT, UTO OHa

vMeeT HeraTuBHOe 3HaueHWe. OHa /ML TpeJCTaB/seT MPOTHUBOMOIOXKHYIO CTOPOHY
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JlyaribHOM cUCTeMbl. XapaKTePUCTHKA JIMCHUILIBI Ta XK€, KaK U B UeIlICKHUX OaliKaxX M CKa3Kax

— OHAd XWTpasd U BCerjia BCex rnepexuTpur.

[ITamaHK3M UMeeT CBOe HEOCITIOPUMOE MeCTO B KU3HHU TPAJULMOHHBIX CUOMPCKUX
HApOZIOB, XOTs, 3a WCKMoYeHueM PecrnyOnuku ThiBa, OueHb TPYJHO BCTPETUTh
HacTosero mamada. OHako 11aMaHKW3M, NPOBOAKMBIN B HacCTosilee BpeMsl Ha [JaHHOU
TEePPUTOPUM, U3MEHW/I CBOKO DO/b W OT/IMYAETCS OT IpeJbIAylero ero MOHWMaHUSI.
CerogHsi ero 3HaueHWe Oosiee OPUEHTHDYeTCsl Ha TIpUB/IeUeHHe TYPUCTOB, HECMOTDS
Ha TOT (DaKT, UTO HEKOTOpble pUTyasbl (MpOLlaHHWe C MepPTBbIMM, OUMILEHUE >KUJIbs)

A0 CHX IOP BAXXHBI [I/I1 MEeCTHBIX JKUTEJIeH.

ANKOTONM3M  MMeeT HeraTWBHOe BJ/IMSIHME Ha TIOBCEJHEBHYIO JKU3Hb
TPAJUIIMOHHBIX CUOMPCKUX HApOAOB, U SBJSETCS TPUUMHONW MHOTHUX TIPOO/eM,
B T. 4. yOuiicTB, TMOeM OT MOpO3a, pacraja YeloBeYeCKUX OTHOLIEHWH. AJKOroJib
WCTIONB3YIOT TakKe TPH OCYIIEeCTBJEHWH IIaMaHCKUX pUTyanoB. [IpuuuHOM yrajka
TPAJULIMOHHBIX CUOWMPCKUX OOIeCTB CTaja I/7IaBHBIM 00pa3oM HeCroCcoOHOCTh
a/IanTUPOBAThCSI K COLMA/JIMCTUUECKOW CUCTEMEe KOJIX030B, TIPUUMHUBINEH yTpary
WHTepeca K pa3BeJeHHI0 TaOyHOB oOJsieHel, a T03Ke K KalUTaJMCTHUeCKOM CHCTeMe,
KOTOpasi MprHeca nmpobiembl ¢ 6e3paboTuiieli U [ETIONy/SAIUI0 JepeBeHb U TTOCEeKOB.
3HauuTeTbHOW TIPOO/IEMOM SIBJISIETCS TaKXKe Masbli WHTEpeC MOJIOAEKU YUUThCS

HapOﬂHLIfI SI3BIK U TOBODUTH Hd HEM.

B nmocneaHeli uacT s CHayasa KpaTKO COTOCTaBUIA XYyH0’KeCTBEHHbIe
Y HeXy[0>KeCTBeHHbIe TEeKCThl, W TI0C/Ie CPaBHW/A [iBA KOHKDETHBIX TPOW3BeJeHHUs -
Modriinova duSe u Stiny na kupecké stezce. B mepBoM cjiyduae MOKHO TOBOPUTH
O CTPOTOM SI3bIKe MYO/TUIIMCTHUECKOTO CTHJISL, BO BTOPOM C/lyyae peub HJeT O POMaHe
B CTW/Ie Maruyeckoro peajusMa. I[IpyMHa/Ie)XKHOCTb K 3TOMY CTWIO MOXHO [J0Ka3aTh
MHOTMMU CL[eHaMH, B KOTOPBIX peaibHOCTb TeperyieTaeTcss C CBepXbeCTeCTBeHHBIMU
SBJIeHUsIMA, W HaJUuuWeM [pDYrMX THUITMUeCKUX acrleKTOB — CHOB, CBfI3aHHBIX

C peaslbHOCTBIO, TIPU3PAKOB, OOJBIIION POIBI0 CUMBOJIOB.

Ecmn CpPaBHUTBL TIIpDUCYTCTBHE  KJ/IHOUEBBIX TeéM B XYyJOXECTBEHHBLIX U
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HeXy/I0’)KeCTBeHHbIX MPOU3Be/IeHUsIX, Mbl y3HaeM, UTO TeMbl aJIKOro/inM3Ma, 1l1laMaHu3Ma 1
KOHI]a TPaZMIIMOHHOTO oOpa3a >KU3HU TIPeACTaBleHbl PAaBHOMEPHO B 000MX BHZAX
TEKCTOB, TOrJla Kak TeMbl MHU(OJIOTUM U JKUBOTHBIX TPUCYTCTBYIOT Oosee
B Xy[O)KeCTBeHHbIX >kaHpax. Obpa3 asuarckoii Poccum B Tekcrax IlaBmuHbl Bp3akoBoii
MO)XHO CUMTaThb KOMIUIEKCHBIM. bBp3akoBa He OIleHHMBaeT, TOJILKO HaOsomaeT
Y TIPeJJOCTaB/IsieT YATATeT0 BO3MOXKHOCTh CO3/]aTh CBOE COOCTBEHHOe MHEHHe Ha OCHOBe
JoctyrnHoW uHbopMmaru. OHa He n30eraeT HeraTWBHBIX TeM, HO C APYrod CTOPOHBI
MOKa3biBaeT yBJeKaTe/bHbIM, HO WCUe3alol[uil AYXOBHbIH W MarepuajbHbIM MUD

KOPeHHBIX CHOMPCKUX HAapO/|OB.
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